HIEP PINH
GIUA
CHINH PHU CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM
VA

CHINH PHU CONG HOA PHI-LIP-PIN

VE HOP TAC DU-LICH

Chinh phi Cong hod Xi hoi chil nghia Viét Nam va Chinh phu Cong hoa
Phi-lip-pin (sau day goi 13 Cic Ben ky ket) :

- Mong mudn cung ¢d quan he hitu nghi va sy hiCu bi¢t 1an nhau giud hai
nuoc,

- Nhan thie duge lgi ich chung cta hai nudce trong viée thiét 1ap quan he¢
tren linh vue du lich.

- Nhan thire ro 1dm quan trong cda du lich trong vi¢e nang cao kien thie va
st hicu bict guri nhan dan hai nuoe va [ mot yéu 10 thiet yeu trong, vice phat uicn
kinh 1€ cua ca har nuoc.

- Va can cir theo Hiep dinh khung vé hop tac Kinh 1€, Khoa hoc va Ky thuat
giudl Chinh pha Vict Nam  va Chinh phu Phi-lip-pin ky ngdy 9/1/1978.

ba di den nhimg thoa thuan sau




DIEU |

Hai Ben, phu hop voi Lujt phép vi cic quy dinh cia méi nuéc, sé thic day
v phat trién hop tac trong linh vuc Du lich tren co s ¢6 di ¢6 lai va hai ben cling
0 loi. ,

PIEU 2

Hai Ben khuyen khich vi tao diéu kién cho cic cong dan nuéc minh va ciia

nuGe thir ba di du lich theo nhém hodc du lich ¢4 nhan t6i thim Viét Nam va Phi-
lip-pin.

bIEU 3

Hai Ben ky ket chi dinh cic co quan thdm quyén cla minh dudi day thi
hanh Hi¢p dinh nay :

Phia Viet Nam  : Téng cuc Du lich Viét Nam
Phia Phi-lip-pin : Bo Du lich Phi-lip-pin

PIEU 4

- Hai Ben khuyén khich trao d6i kinh ngiém trén tat cd cic van dé lien quan
16i 16 chirc, quan 1y va hoat dong kinh doanh du lich & hai nuéc va trao d6i cic 4n
pham tuyen truyén, quing co, tai ligu nghien ciru va cic thong tin du lich.

bIEU §

Hai Ben ¢0 ging thue day s gip dev ky thuat trong linh vye du lich thong
qua vige trao doi cic chuyven gia vi dio tao can bo. Cic diéu kien va 1h¢ thirc clia
vite gilip di k¥ thuat nay s¢ duoe thod thudn cu the rieng du6i hinh thitc van bin
Hi¢p dinh giud hai Ben kv ket trén cor sir vi trong khuon khé Hi¢p dinh nay.




DIEU 6

M6bi Ben s co gang thict 1ap Van phong dai di¢n du lich ciaa minh tai nuéc
ben kia, phit hop vaéi ludt phap cia mdi nude, nhim muc dich phuc vu du lich.

PIEU 7

Méi Ben ¢6 the bing van bin thong qua con dudng ngoai giao yeu ciu sira
ddi hodc bd sung 141 ca hoiic timg phan ctia Higp dinh niy. Bat cir su sita d6i hodc
b8 sung nao da duge hai Ben nhal tri thong qua s& ¢ hieu luc i ngdy hai beén cing
thod thudn va trd thanh mot phin cta Higp dinh nay.

DIEU 8

Moi khic bi¢t hodc tranh chap phit sinh trong qua trinh thyc hi¢én nhimg
diéu khodn cua Hi¢p dinh ndy s& duoc gidi quy€t hitu nghi thong qua trao déi v
ki¢n hodc thuomg luong givd hai Ben. khong dua ra nudc thir ba hodce Tod an quoc
(.

DIEU9

1. Hi¢p dinh nidy s¢ co higu luc k¢ tir ngdy hai Ben ky két thoa thudn vi
duoc thong bao cho nhau bang trao d8i cong ham ngoai giav. Hiep dinh ndy s ¢o
hi¢u luc trong théi han 5 nam va tiép tuc ¢6 hidu luc cho 16i khi inOt trong hai Ben
ky k€l thong bio cho Ben kia bing véan ban thong qua con dudng ngoai giao vé v
dinh chdm din Hi¢p dinh cGa minh. it nhat 6 thang truéc ngdy du dinh cham din
Hi¢p dinh.

2. Hai Ben hicu ring. vdo thai diém Hicp dinh ndy ¢6 hicu luc. cic Ben ky
ket s¢ lam cho cac quy dinh cia Hi¢p dinh ndy ¢ hicu lue theo noi fut cia nuGe
minh. :

3. Mic du Higp dimb cham dii theo Khoan ) diu ndy. moi thoa thuan v
hop ddng. duoe Ky ke hong Khaon Kho cua Hicp dinh ndy van Gep tue duoe ap
dung cho tdi kh thue lugn xong. tru K cae Ben ky ket thoa thuan khic di.
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Nhimg ngudi ky ten dudi day. duoe sy uy nhi¢m cta Chinh phd hai Ben ky
ket da ky ban Hi¢p dinh nay. . - ‘

Lam 1ai H3 Noi. Cong hoa Xi hoi chu nghia Viet Nam. ngdy 2@ thing 3

nam 1994, bing tiéng Vi¢t va tiéng Anh. cac ban déu co gid tri ngang nhau. Trong
truong hop ¢o su gidi thich khac nhau. van bin ticng Anh duoc diing d€ doi chicu,

THUA UY QUYEN CHINIT P1U
CONG HOA XA HOI CHU NGHIA
VIET NAM

THUA UY QUYEEN CLINIE PHU
CONG HOA PHI-LIP-PIN

' HO QUANG TRUNG
TONG CUC TRUGNG TONG CUC DU LICH




AGREEMENT -
BETWEEN
THE GOVERNMENT OF THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIET NAM

AND

THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF THE PHILIPPINES
CONCERNING C()()PERATION IN THE FIELD OF TOURISM

.

v !

The Government of the Socialist Republic of Viet Nam and the Government
of the Republic of the Philippines. hercinafter referred to as “"the Contracting
Partics”,

DESIRING 1o strengthen the friendly rc,lauons and mutual understanding
cxisting between their respective countries,

RECOGNIZING the common interest of both countries to establish
cooperation in the ficld of tourism.

RECOGNIZING further the importance of tourism in the enhancement of
knowledge and understanding between the people of the two countries and as an
essential clement for cconomic development of both countries.

AND PURSUANT 1o the Agreement on Economic. Scientific and Technical -

Cooperanon between the Government of the Socialist Republic of Vietnam and the
Govermnment of the Republic of the Philippines, signed on 9th January, 1978.

HAVE AGREED AS FOLLOWS .




ARTICLE 6 N
In conformity with their respective national laws, cach Contracting Party
shall endeavor 1o cstablish in it territory the tourism representative office of the
other Contracting Party for the purposes of tourism.

ARTICLE 7

Either Conirac
channels, a revision or amendment of all or part

ARTICLE §

Any dillerence or disputc
of the provisions of this
negotiation between the
intcmational tribunal.

arising out of
Agreement shall be
Contracting Partjes wij

he implementation or application
scutled amicably by consultation or
thout reference 1o any third Panty or

ARTICLE 9

L. This Agreement shall enter into foree
upon by the Contracting Partics which shall be notified through the exchange of
Diplomatic Notes. |y shall be in force (or a period of 5 (five) years and shall
remain in force unijl such time it jg lerminated by cither Contracting Panty by
giving 1o the other notice i writing, through diplomatic channel. of ity intention 1o

lcrminate (¢ Agreement, ar feas MY months prior 10 the intended  date of
lerunation. '

on a date 1o he mutually agreed

2. 1t s understond that,
Contraciing Pap s shall be
the provisions ol this Agreemie,

& the e thys Agrecmient enters into foree.,

the
Postion under s domestje laws 1o giv

¢ ellect 1o
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ARTICLE |

The Contracting Panties shall. subject to the laws and regulations of the
respective countrics. promote and develop copperation in_the ficld of tourism on
the basis of reciprocity and mutual benefit for both countrics.

ARTICLE 2

The Contracting Parties shall encourage and promote individual or group
travel by their respective citizens and citizens of third country to Vietnam and the
Philippines.

ARTICLE 3

The Contracting Partics shall authorize their following competent agencies
to implement this Agreement :

!

- The Vietnamese Party :*Vietnam National Administration of Tourism.

- The Philippine Party - : Department of Tourism.

ARTICLE 4

The Contracting Parties shall encourage the exchange of experience in all
matters relating o the organization, management and business operation of
tourism in their respective countrics and the exchange of publications, study
materials and other information relating to tourism.

, ARTICLE 5

The Contracting Partics shall endeavour to promote technical assistance in
the ficld of tourism through the exchange of experts and the training of personnel.
The temis and conditions of such technical assistance shall be the subject ol
specific arrangement o be mutually agreed upon by the Contracting Partics m a
writien Agreemneni on the basis of and within'the ramework of this Agreement.




Y NCOAT CIAD F"’) .Y_....u.s._L_QHIHH
—————— "3 bio cho,
£S5 = -7—} LT ﬁ;v thize hién“.
1A Noi, naiv 4§ Lhangf- nam 19917
TL. ”Q T‘JU% Bé NGOAI GIAO
Hoi_il s KT. Vu trudsg Vu 1P va Difu udc qubc té

. I" 1S Vi truong

YPCP,
TCDL,

TCHQ,

B6 Noi vu,

uBHTDT,

DSQ VN tgi Philippin,
Yu BN4,

va LPQP, v

Luu tru

A L*u.,ua Ba Son



